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0zet

Tatar edebiyatinin biiyiik sairi Abdullah Tukay, siiri toplum igin bir hizmet araci olarak
kullanmus, yazdigi siirlerinde Tatar toplumunun eksik ve geri kalan yonlerini ortaya koymustur.
Bu yazida onun ahlak, gelenek ve gérenek ilkelerini Tatar toplumunda yerlestirme ydniindeki
cabasi ve bunun eserlerine ne sekillerde yansidigi konusu el alinmistir.

Anahtar kelimeler: Abdullah Tukay, Tukay siiri, Tukay i idealleri.

A. Tukay’s Poems Main Wisdom

Abstract

Abdullah Tukay, the great poet of Tatar literature, had used poetry as mean of service
for the community and, he revealed communities missing and rest of aspects in poems which
writed by him. In this article, his efforts towards Tatar community on placement of his morals,
traditions, customs policies and what ways reflection of that works was discussed.
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Tukay’a bizde “biiylik” derler. Bu degerlendirmeyi dogrulamak i¢in yiizlerce edip
tarafindan eserler, bilimsel makaleler yazildi ve yazilacak. “Niye, Tukay ger¢ekten de
bliylik mii?” sorusuna tam cevap vermek miimkiin de degildir sanki. Hikmet nerede
pekiyi? Her devrin, zamanin, hatta okuyucunun da kendi Tukay’t olmasinda mi1?..
Nigin onun basit ve dilden dile gegen siirleri daima goniillerimizi 1siklandirmakta?

Bunlara belki higbir zaman tam cevap vermek miimkiin degildir.

A. Tukay, Tatar diinyasinin eskisi ile yenisi arasinda duran bir deniz feneri adeta.
Edebiyat, halkin i¢ diinyasini yansitmaya calisir. Ahlak, edep, adet kanunlarini beyan
eder; insan1 hayata hazirlar; 6mrii boyunca gonliini, zihnini siisler, zenginlestirir. A.
Tukay Tatar yasantisinda eski goriislere bagli olarak korunan adetlerle karsit diisiip
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yeni diinya bakislarina bagl olarak gelisen ahlak anlayisini tamamen ayirip siirinde
duygular1 manevi, kiiltiirel, akimlar diizeyinde kurabilen edip olarak eser verdi.

V. Sklovskiy’in italyan hiimanisti G. Boccaccio nun (1313-1375) eserleri iizerine
incelemelerinde soyle bir fikir 6ne siriiliir: “Bilmemiz gereken her devrin ahlak
konularint tasvir etme 6zelligi kendisine 6zgiidiir, ¢iinkii her devir meselelerine degisik
bakar.” Tarihi manevi gegis doneminde ahlaki goriis degisir, yazarlar bu degisimi
nesirde karakterler bigiminde veya sairler nazimda duygularin karsithiginda tasvir
ederler. XX. yiizy1l bas1 Tatar yazarlar1 artik agilmiglardir. A. Ishaki, F. Emirhan, S.
Remiev, G. Kamal, Derdmend, G. Ibrahimov, S. Kamal, M. Feyzi ve baska yiizlerce
yazar ve sairleri Tatar edebiyati tarihi tam da bdyle yazarlar olarak degerlendirir. A.
Tukay bunlar arasinda en popiileri idi.

Tatar edebiyati tarihinde yetenekler A. Tukay’dan 6nce de vardi, onun devrinde de
bunlarin sayisi 200°e yaklasti, ondan sonra da bu yetenekler dogdular. Bu bakimdan
halkimizkendisinin 6nde gelen milletlerden oldugunu gosterdi ve halen gostermektedir.
Ornegin; sadece Derdmend veya S. Remiev de Tukay’mn cagdaslari, biiyiik sairler,
yetenek bakimindan siir felsefesi, duygu, sezgi, edebi isleyis, sanat diizeyinde
degerlendirildiginde 6ne ¢ikarlar. Bunu zamaninda A. Ibrahimov Tatar Sairleri (1913)
adli bilimsel tenkit ve tahlil eseriyle ispat etmigti. Onun fikirlerini kabul etmek veya
kars1 ¢cikmak miimkiin; ama o ¢ogu zaman haklidir. Bilimsel ¢dziimlemenin sonuglari
tartisma dogurabilir; fakat bunlar1 ortadan kaldirmak miimkiin degil. Aslinda kesin bir
bigimde sdylemeliyiz ki A. Ibrahimov’u savunmaya veya onun hatalarin1 gidermeye
kalkismiyoruz. O, buna muhtag da degil; bu bizim amacimiz da degil. Ancak onun
fikirlerini dikkate almamak, sis bulutu igindeki cahillik olarak kalmak olurdu. Surasi
onemli; Ibrahimov Tukay hakkinda dogru yazar, sanatini dogru tahlil eder, onu
diizgiin degerlendirir. Her fikri delillidir; bunlar tesadiifi fikirler manzumesi meydana
getirmez. Sunu unutmayalim ki; A. Tukay siirsel metaforik mantig1 bigimsel mantik
olgtilerinden disar1 ¢ikarmay1 onaylamayan bir yazardir, yani o muhayyilenin mantikli
olmast i¢in can atmis, bu konulart makalelerinde dile getirmistir. Bu bakimdan o,
gercek anlamda bir dahiydi.

Bunlar, biz A. Tukay’in sair olarak yetenegini siir dogurma bakimindan,
olaganiistii bir usta oldugunu siipheyle karsiliyoruz gibi anlasilabilir. Onun yetenek
derecesinin yiiksekligi tartismasizdir! Sozlerimiz A. Ibrahimov’u tekrarlamak gibi
yankilansa da agik¢a uyarmadan ge¢cmek miimkiin degil. A. Tukay’in sair olarak
hikmeti sadece yeni siir formlar1 ve siirsel ustalik drnekleri gostermekle sinirli degil.
“ly tugan tél, iy matur tél, etkem-enkemnéii télé! / Dényada kiip nerse béldém sin
tugan tel arkili” bigimindeki dizelerini okur okumaz “téle” ile “arkilr” kafiyesinin
tam olmadig1 goze ¢arpsa da bu, “Tugan T¢€l” siirinden baska eserlerinde de bdyle
diizgiin olmayan kafiyeler ¢iksa da, halkimizda bunlara dair olumsuz bir bakis yoktur.
Hikmet kafiyede degil. Siiri sadece kafiye ve ritim dogurmuyor. Eski Yunan sairleri
kafiye ile mi yazmis, Ingiliz edibi biiyiik William Shakespeare (1564-1616) kafiye ile
mi var olmustur? Aslinda A. Tukay’1n siir ustaligini ispatlayanlar da onun gibi yerlere
hi¢ gbz atmadan ge¢cmeye bakmislardir. Boyle yapmalari elbette adil degil; ¢iinkii
sadece giizel taraflarii goriip kotiisiini gegip gitmek gergekligi agiklamaya yardim
etmez. Yine de tam anlamaliyiz: Sairin bilyiikliigii sadece miikemmel kafiye ve eserler
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vermesinde degil, bu ancak bigimsel yoniidiir. Sark edebiyatlar1 XII. ylizyildan XIX.
yiizyila kadar ayn1 temalar1 ve bigimleri, ritim ve kafiyeleri sakimistir; ama bu devir,
edebiyat gelismesindeki durgunlugun nasil olduguna en giizel tarihsel 6rnek olarak
da sayilir. Yine de siir i¢in kafiye ve ritim pek mukaddes seyler demek zorundayiz.

A. Tukay, Tatar gonliiniin hissettigini, diledigini, akli ve zihninin ydneldigini
tasvir edip yazabilen bir edebiyatciydi. A. Ibrahimov da onun iste bu halka yakin
olmasindaki biiyiikliigiini goriir, tanir ve dver. A. Tukay, Tatar halkinin dilek ve
egilimlerini, iimit ve hayallerini, diinyay1 anlamasini ve nasil anlamaya, kabul etmeye,
degerlendirmeye ¢alistigint agik olarak anlatan bir yazardir. Ondan baska higbir sair
halk ruhuna, canina sinmeyi bilerek yazamadi. A. Tukay XX. yiizy1l basinda Tatar
halkinin edep ve ahlaktaki keskin degisimini hissedip degismeye c¢alistigini sezip,
anlayip ve anlatip betimledi. Bunun i¢in de onun sanatinda her tiirlii eskilik, eski
goriisler geri atildi. Bunun i¢in de o ahlak ve edep terbiyesi vermeye ydnelen bir
dgretmen, 6giit ve nasihat veren {istat gibi yazabildi. A. Ibrahimov ise bu konuda
sOyle yazar: “O bununla agzin1 agti, ilk sdzlinde fikir verdi, insana dgretti... Ve hicbir
zaman bu hastaliktan bu 6gretmenlik hastaligindan kurtulamadi.” (Ibrahimov 1978:
129)

Yeni edep, ahlak ideallerini yiiceltmeyi A. Ibrahimov’un bu bicimde kabul
etmesinin sebepleri bize sir degil. O heniiz saf sanati arzulamaktadir, bu onun igten
gelen dilegidir.

A. Tukay elbette 6giit verme yontemlerini kullanmis, ders okutma yollarindan
yiiriimustiir. Nasil olmasin ki? Halkta yeni edep ve ahlak ilkelerini olugturup gelecekte
bunlara gelisme imkanlari agip insanlik tarihinde nice yetenek sahibinin elinden
gelmeyen, ulu ve yiice bir isi basardi, bununla zamanin degisiminde ve tarihi akista
giiclii bir adim att1.

$xk

A. Tukay, islam diinyasmin geri kalmisligina sasiran yazarlarm ilki de sonuncusu
da olmadi. XIX. yiizyil sairi M. Akmulla (1831-1895) eserleri ile 6ne ¢ikarilan siirsel
fikir verme akiminin pinar1 A. Tukay tarafindan gii¢lendirilerek biiyiik bir akarsuya
cevrildi. O digerlerinden farkli olarak yeni zamanin, yeni ahlakin, gelenek/ géreneklerin
toplumda meydana geldigini gorebildi. Bunun nedeni; elbette demokratik goriislere
yonelmekle baglantiliydi. Meydana gelen Tatar demokratik basini, yeni goriisleri
topluma yaymak i¢in miimkiin olan propaganday1 dne ¢ikarmaya ¢ok yardim etti. N.
Dumavi, Z. Besiri hatta S. Remiev de “Beyaneélhak” gibi eski fikirli, kadimci basinin
kucaginda kalmisken, A. Tukay’a baska imkanlar agildi. Yazarin sekillenmesinde
elbette ilk adimlart biiyiik bir itici gii¢ verir, bu bakimdan sartlarin olgunlagmasi
¢ok biiylik 6nem tasir. Dolayisiyla biz Uralsk Tatar basmini tarihimizde biiyiik bir
saygtyla anmaliy1z.

“Iy Kalem” siiri yaninda o 1906 yilinda yazilan “Iftirak sofinda”, “Sagiyr ve
Hatif”, “Moridler kabérstamindin bér avaz”, “Pugskine”, “Derdmend degelmiyem?”,
“Boraderane nesihet”, “Hur kizina”, “Millete”, “Sdéyeklémnén kaber tasinda”, “Sekert
yahud Ber Tesadef”, “Kem ul?”, “Mohemmediye Koye”, “Soaller” (basimi: 1907) gibi
eserlerini hatirlarsak, bunlarin hepsi de gesit ¢esit igerikte olmalarina bakmaksizin
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yonelisleri bakimmdan her zaman yeni ahlak, yeni gelenek diizenini kurmaya
adanmustir. A. Tukay, bu isini hi¢ kesmeden, sadik bir bigimde yiiriitmeyi bildi.

“Guystk bu, ya!” siirine bakalim:

Ber gidaye can fidayem, gryskiiia pervanayem;

Kel, giizel, garzit cemalii: yanayeém, kil, yanayém.

Iy Hodayém, vir gakil, ¢&n hebse mehbiis ulmiyam,

Bu kizin giyskinda ben divanayém, divanayém.

(Can feda eden bir kdleyim, askina pervaneyim; / Gel giizel, arzet cemalini;
yanayim gel yanayim; Ey Hiidam ver akil da hapse mahpus olmayayim; / Bu kizin
askinda ben divaneyim, divaneyim.)

Askta Tukay’in biitlin hayat1 i¢in bir giar derecesine ulagmis dizeler bunlar, ayni
zamanda onlar1 yeni ahlak ve gelenek akimlari olarak da kabul etmeliyiz. Lirik
kahraman kendisini ask atesine ugup giden kelebege benzetir. Eski sufi edebiyatindan
okuyucunun iyi bildigi, sembolik anlama sahip bir imaj bu. Orta Cag’da sairler Allah
sevgisini boyle anlatirken, sufi dindarin canint Allahuteala nuruna yonelen ve burada
eriyip kaybolan bir nitelikte gézlemlerken, A. Tukay yeryiizii kizina agkini bundan
hi¢ de geri kalmayan duygular diizeyinde tasvir eder. Bugiinkii okuyucu bu iki siirsel
gozlem, siirsel duygular arasindaki farki sezmiyor ve anlamiyor diyebiliriz; ama XX.
yiizy1l bag1 Tatar hayat1 i¢in bu farklarin 6nemi gok biiyiiktiir. Lirik kahraman, giizel
kizin giizelliklerini gérmek ister, bunlarin alevinde yanmak ister. Sair Allah askini
inkar etmez, o bu konuda soz bile agmaz. Ortagag yazarlar1 Seyf Sarayi olsun, Kotb,
Sayadi veya Meclisi veya Mdhemmedyar olsun, onlar Allah askindan s6z etmisler,
bizzat Allah’tan bu ask i¢in yardim yani bir cevap rica etmeye kalkismislardir.
Fakat A. Tukay’da bu konu biraz baska tiirlii ortaya konur: Onun lirik kahramani
Allahuteala’dan yeryiiziindeki kiza ask tutkunu olmak istemeden teslim olmamak
tizere akil vermesini istirham eder; ¢iinkii kendisini agk dolayisiyla deli divane halde
goérmek istemez. Bu o giine kadar edebiyatta hi¢ aydinlatilmayan bir durumdu, yani
ahlakin isaretine doniistii.

Sufizm edebiyatina 6zgii ayni imajlar, semboller, mesajlar; A. Tukay’1n siirlerinde
de tekrarlanirlar. Ama onlar baska tiirli goriislerle yani 6zellikli poetik mod altinda
kurulmuglardir. Bunun sayesinde siirsel soziin igerigi de degisir. Sufi mistisizm
diinyevi goriislerle yer degistirir. A. Tukay askta ¢agina uygun modern edep ve ahlak
gortislerini gelistirir: Ask duygulartyla herkesin yanmaya hakki vardir; ama aklini
kaybedecek derecede cilginliga diiserek degil. Bu yolda lirik kahramana bizzat Tanr1
yardimeidir.

A. Tukay “Moridler kaberstanindin bér avaz” siirinde de ¢agdas ahlak ve gorgiiyli
aragtirma isine devam eder ve soyle der:

Milleti veyran iden isan ikender, belmedem;

Ul isanlar millete dosman ikender, belmedem.
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Milleti ihdam iden, igdam iden sunlar im¢s,

Anlari inkyar iden ziy san ikendér, bélmedém.

(Milleti harap eden molla imis bilmedim; / O mollalar millete diisman imis
bilmedim; Milleti bitiren, idam eden bunlarmis; / Onlar1 inkar eden anli sanlilar imis
bilmedim.)

Siir A. Yesevi ve S. Bakirgani’nin hikmetlerine 6zgii, vezin ve kafiye prensipleriyle
yazilmistir. Hatta fikirler de bu bigimde birakilmistir; ama igerigi tamamiyla baskadir.
Sufi sairlerde zamane, diinya hayati, insanoglunu, halki, ruhu ortadan kaldiracak, yok
edecek tarzda verilirken, A. Tukay burada mollalar1 yani bizzat sufileri suclar. Elbette
millet ve immet sozlerinin anlam birligi dikkate alinmistir. A. Tukay’daki millet
kavrami da ayn1 Miisliiman timmeti olarak kalir; ama o artik milletin etnik anlamini
da i¢ine alir. Bu sekilde millet s6ziinii kavram sinirinda kullanmak, saire fikrini etkili
ve gegerli kilma imkani verir.

Eger biz A. Tukay’mn dinyayr degistirmesini, yeni ahlak ve goriislerini
teklif etmesini sufizmi reddetmesiyle baglayarak agiklarsak; bu tek tarafli ve
sinirlandirilmig diigiincenin sonucu olurdu. O ne kadar keskin degerlendirmelerle
davransa da eski diizeni biitliniiyle inkar etme yolundan gitmistir diyemeyiz. Onun
modernizmi Ortacag’da meydana getirilen ilkeler tizerine kurulup hatta sadece vezin
ve kafiyelerde degil, fikir siiriisiinde de tekrarlanmaktaydilar. Ama bu tekrarlanma
hakikati gokten yere indirmek, soyut ruhtan somut hayat insanina déndiirmek yoniinde
ilerledi. XIII. yiizy1l edipleri A. Yesevi, S. Bakirgani veya ikani, Raci ve Gazzezilerin
fikrini destekleyen bicimde sozleri yankilanip yeni hayat gercekligiyle baglantiya
sokuldu. Bu yonden bakinca biitiin eski asirlar (ddnemin Tatar okuyucusuna malum
olan derecede) A. Tukay ile fikirdas ve sohbettas olarak Tatar okurunun kulagina ve
gonliine ulasti. Ni¢in kulagima? Ciinkii onu kabul etmeyenler de vardi.

“Derdmend degelmiyem?” siiri onlar i¢in 6zel olarak yazilmis gibidir:

Neyleyém, aslim, esasém derde idmés ibtina?

Ta ezelden derde sevka mobtenayeém, neyleyem?

Teiiré gryskinda sehadet itseler der Gerbela,
Ben sehidem der mehebbet, der belayém, neyleyém?

(Neyleyeyim aslim, esasim derd ile kurulmus; Ta ezelden derde sevkli, tutkunum,
neyleyeyim? Tanr1 agkinda sahadet etseler Kerbela’da; ben sehidim askta, beladayim
neyleyeyim?)

A. Tukay kendisini siirin adina kadar dert sahibi, yani Allah askiyla yanan sufi
dindar kisiyle denk tutar.

Bu, Derdmend’in eserindeki mistik sufizmden gelir. Oysa A. Tukay sufizmi inkar
eder. Ona mistik gozlemler ve mistisizm yabanilik olarak gelmektedir. O, bunlarda
siirsellik de gdrmemistir. Bununla onun eserine kuruluk niifuz etmistir. Mistisizm, ne
dersek diyelim, can suyu gibi insanin damarlar1 boyunca hareket eden yasayis isareti
gibi degil mi?
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A. Tukay kendi ruhunun tamamen dert ile baglantili kuruldugunu, yani kokiiniin
de derde bagli oldugunu ebediyet sinirlarinda, canin yaratilisindan itibaren goriir.

“Yaponiyani méselman idegek golema nerede?” siiri A. Tukay’in din meselesindeki
goriislerini daha agik anlamaya yardim eder:

Sez, iy calmalilar, bézné buna dik itdeéniez igfal,

Ve tehsiyli de teglimi seraser itdenez ihmal.

Gasirlar kigde merzaya 6férmekle, tokermekle;

Yazip yalgan dogalarni ve yahud agdiiiz séz fal...

Diyler: Islame kérmek hezreti soltant mikado;

Sezi degvet ider dergahina, tiz variiiz fil-hal.

Takir bas ulmaya teklif idermiséz yene bunda?
Muyiklar séyle kirkilsin, ki ulsin yukliga meyal?

Yiter, insaf idén, artik kerek insaf, heyasiziar!

Yaponlar da ¢apan diyep kuptarmainiz cencal!

(Siz, ey sariklilar, bizi buraya kadar ettiniz igfal; ve tahsili ve talimi ettiniz ihmal.
Asirlar gecti gobege iifiirmekle, tiikiirmekle; yazip yalan dualar1 ve agtiniz siz fal;
Derlerki Islam dinine girmek iizere imparator Mikado Hazretleri; Sizi cagirir karsisina,
cabuk gidin derhal! Kabak kafa olmay1 emreder misiniz yine burada? Biyiklar soyle
kirkilsin, ki yokluga meyyal; Yeter insaf edin artik gerek insaf, hayasizlar!; Japonlar
da giysin kaftan diye koparmayin kiyamet!)

Burada sadece din yaymaktan soz ediliyor ve A. Tukay da Islamiyet’e kars1 diye
sonug ¢ikarmak at gozliigiiyle bakmaktan, siiri anlamamaktan kaynaklanirdi. Aslinda
bilimde bu goriislerin egemen oldugu devirler de oldu. Tatar akli onlar1 Sovyet
hakimiyeti zamanlarinda ¢ok sevinerek kabul ediyordu.

“Yaponiyami mdosélman idecek golema nerede?” siiri A. Tukay’in, Islam
diinyasinin gelisimde geri kalmasina aciyarak yazilmis eserlerinden birisidir. Onun
tarihi 6nemi bugiin de kaybolmadi. “Iy Kalem” siiri ile A. Tukay yeni ahlak, gelenek
ve gorenek ilkelerini yerlestirme yoniinde is baslatip onu eserinden eserine yayarak
fikirlerini giiglendirdi. Sanatmin bu baslangic doneminde sair biitiin Islam diinyas1
adina konustu, edebi dili de buna gore, A. Ibrahimov terminolojisinden yararlanarak
sOylersek “umumi edebi lisan 6lgiilerinde tuttu.” Bu dénemde o Cayik kiyisindaki
Uralsk sehrinde yastyordu. Gengliginde Misir’in El-Ezher {iniversitesini bitiren
genis ve yliksek bilimli Motiygulla Hazret Tohfetullin ve onun oglu ayni El-Ezher’i
tamamlayan, yiiksek bilgi sahibi bilgin, Tatar ve Rus basininda basyazar, gazeteci,
sair Kamil Motiygly onun 6gretmenleri oldu. A. Tukay’in kendi eserleriyle onlarin
fikirlerini halka yaymasi da sir degildir. O bu bakimdan yani yeni ahlak ve edep
ilkelerini meydana getirmek ve halk iizerinde saglamlastirmak yolunda elbette yalniz
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degildi. A. Tukay siirinde, diigiince gelismesinde devamlilik gosterip eskiden beri
gelistirilen edebi geleneklere dayanarak birbirine karsit sosyal sartlar i¢inde pisip
Tatarin manevi, kiiltiirel hayati ve yasantisinda yeni donemi baslatti. Onun ilk donem
eserleri “Kitmiybéz” (1907) siiriyle tamamlandi. Bu eser, A. Tukay’in genel Islam
diinyasindan Rusya sartlarina dondiiglini gosterdi. O daha “Gosudarstvennaya

dumaga” (1906) siirinden beri siyasi meselelere yaklagsmaya baglamisti.

“Kitmiybez” siiri Rusya ve milletlerin orada yasayisi konusuna dair A. Tukay’in
goriiglerinin tam olarak bigimlenmesine bagli, onlar1 agik¢a gdsteren esas eserlerinin
birisi oldu. Her halkin kendi tarihi gelismesinin var oldugunu, bunu degistirmenin
miimkiin olmadigint ve yasamdaki, 6gretimdeki haklarini savunarak biiyiik bir adim
att1.
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